
 

LATIN fourth year 

The written test will consist of the translation into Italian (or into one of the other modern languages 
specified in the call) of a passage taken from a Latin literary text. The passage proposed will present 
a degree of complexity commensurate with the best university-level knowledge. The capacity for 
lexical, morphological and syntactical interpretation will be assessed. The assessment will be  based 
on the number and type of errors. For the preparation of the written test,  the  "Translations" from 
former years should be consulted. 

For the oral test, in addition to the competences and knowledge indicated for the first-year test, also 
required are university-level language, literature, philology and metric competences, as well as the 
capacity to use, on the basis of the study course completed, the research tools and methodologies 
most appropriate for identifying and tackling the various interpretative problems posed by Latin 
literature. 

The reading of at least three of the following works of critical literature is recommended: 

 A. Barchiesi, Il poeta e il principe: Ovidio e il discorso augusteo, Laterza 1994 
 P. Chiesa, Elementi di critica testuale, Il Mulino 2003 
 M. Citroni, Poesia e lettori in Roma antica: forme della comunicazione letteraria, Laterza 1995 
 G.B. Conte, Memoria dei poeti e sistema letterario: Catullo, Virgilio, Ovidio, Lucano, Einaudi 

1974 (2nd ed.1985) 
 G.B. Conte, Virgilio: l’epica del sentimento, Einaudi 2002 
 R. Heinze, La tecnica epica di Virgilio, Italian translation Il Mulino 1996 
 E.J. Kenney, Testo e metodo: aspetti dell'edizione dei classici latini e greci nell'età del libro a 

stampa, GEI 1995 
 M. Labate, L’arte di farsi amare: modelli culturali e progetto didascalico nell’elegia ovidiana, 

Giardini 1984 
 A. La Penna, Orazio e l’ideologia del principato, Einaudi 1963 
 A. La Penna, Sallustio e la “rivoluzione” romana, Feltrinelli 1968 
 La Lingua poetica latina, edited by A. Lunelli, Pàtron 1974 
 P. Maas, Critica del testo, Italian translation Le Monnier 1972 
 S. Mariotti, Lezioni su Ennio, Quattroventi 1991 
 E. Narducci, Lucano: un’epica contro l’Impero: interpretazione della Pharsalia, Laterza 2002 
 G. Pasquali, Orazio lirico, Le Monnier 1920 
 A. Traina, Lo stile drammatico del filosofo Seneca, Pàtron 1987 
 A. Traina, Vortit barbare. Le traduzioni poetiche da Livio Andronico a Cicerone, Edizioni 

dell’Ateneo 1974 
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